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  NIEUWE PRAKTISCHE WENKEN- REPONSES     1E VERSIE 

1.  De ce ct-ci de la route ou de l'autre ct ? 

2.  A quel chapitre en tions-nous arrivs ? 

3.  Quelle en tait la cause immdiate ? 

4.  Il va sans dire que je lui en ai parl. 
5.  Rien qu'en le regardant, j'tais renseign. 
6.  Elle fait semblant de n'avoir rien vu. 

7.  Elle est toujours amoureuse de lui. 

8.  Il ne dit (raconte) rien  d'autres. 

9.  Je fais cela diffremment, lui a-t-elle rpondu 

10. Il me donna une rponse  laquelle je ne m'tais pas attendu. 

11. Elle ne s'explique pas que j'aie dclin cet honneur. 

12. A part cela, je n'avais rien  lui expliquer. 

13. Etes-vous de ceux qui savent ce qu'il faut faire ? 

14. Nous avons essay de les en empcher. 

15. Je me suis aperu qu'il n'tait pas au courant de cette nouvelle. 

16. Pourquoi a-t-elle fait appel  moi ? 

    Pourquoi s'en est-elle rapporte  moi ? 

17. Il se fait temps que tu t'y dcides. 

18. Je regrette que je n'aie pas su l'y dcider. 

19. Ces cours/ leons se composent de dizaines de parties. 

20. Combien as-tu pay ces livres ? 

21. Tu es remis (rtabli) ? Non, je ne vais pas trop bien. 

22. Vous ferez mieux de ne pas y aller. 

23. Sur son ordre < lui>, je ne dis rien au sujet de nos rapports. 

24. A l'appui de ce qu'il me dit/ m'a dit, il me le montra. 

25. Nous avons rendu leur visite ! Aux Janssen. 

26. Nous venons de sortir de chez vous. 

27. Comment ? Tu travailles  la banque et tu n'as pas de stylo sur toi ? 

28. En l'absence du professeur (de la prof), c'est toi le matre/ patron. 

29. Persistes-tu  dire que cela forme prs de la moiti du groupe ? 

30. En moins de trois ans la situation aura chang. 
31. Il rsulte de ce que j'ai lu que c'est on ne peut plus simple. 

32. Cet homme peut-il rester  dner ? Bon, qu'il reste ! 

33. Il ne leur restait pas beaucoup de temps pour visiter les paysans. 

34. Alors nous avons battu tous les records, te rappelles-tu ? 

35. Qui a mont les valises ? Eux ! 

36. Les changements que Mai 68 a apports, sont considrables/ importants. 

37. Elle se souvient encore du jour o elle l'a rencontr. 
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38. La veille au soir il l'avait encore vue. 

39. C'est  lui que nous devons en grande partie que nous avons russi. 

40. Avez-vous pens (song)  fermer les volets ? 

41. Elle m'a donn immdiatement/ tout de suite la bonne rponse. 

42. Cet exercice<-l> avait pour but de les y prparer. 

43. Quand te prsenteras-tu  l'examen ? Dans une semaine/ huit jours. 

44. Docteur, vos paroles ne m'ont pas fait du bien. 

45. Ces vieillards taient toujours accompagns de leurs chiens. 

46. Dans cette rue anime elle fut saisie de crainte. 

47. Il a fallu de longues semaines avant qu'il s'en apert. 

48. Est-ce que nous irons la voir un de ces jours ? Le plus t t sera le mieux.  

49. Entre vous, c'tait le coup de foudre ? 

50. La seule chose que je veuille savoir, est: comme devenir membre ? 

51. On danse  l'autre bout de la salle. 

52. Qu'il est grand, ce chien ! Oui, n'est-il pas adorable ? 

53. Il est entr deux navires dans le port. 

53.  Vous permettez que je donne un coup de fil, dit-il, le visage grave. 

54.  Je ne m'y fie pas plus que vous: c'est srieux/ c'est grave. 

55.  Ce garon est-il un de vos parents/ vous est-il apparent ? Oui, c'est un chic type. 

57.  Il a corrig pas mal de fautes de franais. 

58.  Vous tiez en faute ! Vous n'auriez jamais d aller en vacances ! 

59.  Il en va de mme de/ pour  cette mesure. Elle nous regarde aussi. 

60.  La conversation dmarre. Ah oui, de quoi s'agit-il ? 

61.  Les vacanciers d'un certain ge prenaient leur temps/ allaient leur petit bonhomme de 

chemin. 

62.  On y mettait deux jours, ne fus-je pas long(ue)  comprendre. 

63.  Sur le plan social, il tait plus d'une fois en dfaut. 

64.  Il tait d'usage qu'on manqut de temps/ que le temps vous manqut. 
65.  Il n'tait pas si facile que a de djeuner quelque part. 

66.  Nous avions comme l'impression que cela tait facile  rsoudre. 

67.  Mettez-vous  l'aise/ Faites comme chez vous, me mit-il  l'aise. 

68.  Cela a eu pour consquence qu'il s'y habitua. 

69   Cela s'explique par le fait qu'il continue son travail comme si de rien n'tait. 

70.  Il est possible qu'une bonne dispute soit salutaire. 

71.  Ces cigares sont le meilleur march au Luxembourg, je crois. 

72.  Ces produits y sont vendus au meilleur march. 
73.  Ne vous pressez pas de rpondre  cette plaisanterie de mauvais got. 

74.  Je vous remercie de bon coeur de la peine que vous vous tes donne. 
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75.  Il a obtenu son diplme mais il ne t'arrive pas  la cheville ! 

76.  Vous avez deux fautes et demie, me rappela-t-il. 

77.  Le tableau qu'il a suspendu, nous fit penser  Paris. 

78.  Se sont-ils encore souvenus de ton nom ? 

79.  Comment Yves s'appelle-t-il dj de son nom de famille ? 

80.  Cela ne lui avancera pas ! L, vous vous trompez ! 

81.  A ce sujet, les avis sont partags. Comme c'est dommage ! 

82.  Si ennuyeux que ce soit, leurs exigences sont trs grandes. 

83.  Plus il parle, moins on rit. 

84.  Ce montant tait bien plus lev que je ne croyais. 

85.  Quelle est la hauteur de l'Euromast ? Elle a 120 mtres de haut. 

86.  Mercredi dernier, j'en ai t mis au courant. 

87.  J'ai appris par ma mre que c'tait vers la mi-mai. 

88.  Ils n'aiment pas demander de l'aide ! (Donc,), tenez-vous(-en)  l'cart. 

89.  Sais-tu s'ils feraient une tude de march au Japon ? 

90.  L'assistante dentaire lui chuchota quelque chose  l'oreille 

91.  A quoi s'est-elle toujours intresse ? Aux mathmatiques. 

92.  En l'an deux mil il aura quarante ans d'anciennet/ de service. 

93.  Elle venait de prendre cette mesure quand il entra. 

94.  A midi et demi prcis/ juste, il se retrouva sur le bord de la route. 

95.  D'une part elle est joyeuse, d'autre part elle est peu aimable/ d'humeur dsagrable. 

96.  J'ai appris  connatre ses caractristiques essentielles. 

97.  Quand as-tu fait sa connaissance ?/ as-tu fait connaissance avec lui ? A midi. 

98.  Un ami  moi/ Un de mes amis sait trs bien faire la cuisine, le sais-tu ? 

99.  Alors qu'il consulta sa montre/ regarda l'heure  sa montre, le train entra. 

100.  A cela s'ajoute que cette dentelle provient de Bruges, en Belgique. 

101.  Comment cela se fait-il que nous en soyons arrivs l ? 

102.  D'o vient que l'ide ne leur est pas venue  l'esprit, < eux> ? 

103.  Cela revient  dterminer les frais gnraux. 

104.  Bien que cela prenne beaucoup de temps, les rsultats obtenus sont positifs. 

105.  Elle croit que nous allons avoir de la pluie mais moi, je ne saurais vous le dire. 

106.  Je ne m'explique pas que tu ne saches pas faire du vlo. 

107.  Il s'est mari sur le tard avec cette secrtaire. 

108.  Je vis le bateau qui avait dix mtres de long/ qui avait une longueur de dix mtres/ <,qui 

tait> long de dix mtres, en me promenant le long de la rivire. 

109.  Il se fait de plus en plus difficile d'y mettre peu de temps. 

110.  Il ne faut pas faire travailler plus de quatre heures par cette couturire  cette robe. 

111.  Quittons cette pice ! Nous lui parlerons <bien> plus tard. 
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112.  A quelle conclusion cela vous a-t-il men ? A aucune. 

113.  Bien manger et se la couler douce, cela ne mne-t-il  rien ? 

114.  Puis-je t'emprunter ton livre pour apprendre  jouer aux checs  mon petit cousin ? 

115.  Je prfre le vin  la bire; lui, il aime le mieux le genivre. 

116.  Rotterdam est situ sur la Meuse, fleuve (cours d'eau) navigable. 

117.  On aurait (et) dit du cuir vritable, ce qui me paraissait bizarre. 

118.  Au cours de l'anne, il a eu une augmentation de salaire. 

119.  J'allai  sa rencontre/ J'allai au-devant de lui et lui-aussi se prcipita sur moi. 

120.  Ce disque-l marche bien; aussi est-il matraqu. 
121.  Il n'avait fait que dix phrases dtaches. 

122.  Les affaires marchent bien; il ne me reste plus que deux articles. 

123.  Raconte-moi un peu pourquoi cela te rend nerveux. 

124.  Il avait embelli l'histoire avec des choses (dtails) qui n'y avaient rien  faire. 

125,  Pourquoi n'as-tu pas amen ton ami ? 

126.  Ils nous l'avaient fait savoir de (d'une) manire prudente. 

127.  Il n'y avait gure plus de trois minutes qui la sparaient de l'arrive. 

128.  Est-ce payant ici ? Oui, et mme deux florins de plus qu'au muse. 

129. Il <en> tait d'autant plus f ch qu'elle ne l'en avait jamais remerci. 
130. La plupart des gens ne savent pas que les Franais, pas plus que nous, Hollandais, 

n'crivent pas sans fautes. 

131. La compagne de l'auteur tait d'abord la petite amie clbre d'un peintre bien connu. 

132. La divergence de vues ne doit pas mener  un diffrend; au fond, ils se veulent du bien. 

133. Quelles gens as-tu rencontrs ? De nombreux gens de lettres (de nombreux littrateurs) 

et puis, ces vieilles gens. 

134. Avez-vous fini de manger (Avez-vous termin) le potage ? Oui, j'ai mme fini de manger. 

135. Qu'a-t-il fait de cette voiture franaise ? Il a vu moyen de la vendre pour pas moins de 

cinq mille francs florins. 

136. La Hollandaise moyenne gagne moins que son mari. 

137. A six nous avons visit une exposition des oeuvres de l'homme  l'oreille coupe. 

138. Si ce travail est meilleur que le ntre, il est bien moins original. 

139. Le moins que vous eussiez pu faire, est de lui dire que sa conduite ne nous avait pas le 

moins du monde (en rien) drang. 
140. Pourvu qu'il vienne  l'heure ! C'est qu'il lui manque beaucoup. 

141. Bien qu'il s'exprime avec difficult (avec peine), je suis d'avis que l'exprience ne lui fasse 

pas dfaut/ j'estime que l'exprience ne lui manque pas. 

142. Quelle composition difficile ! J'avais du mal  bien exprimer mes penses. 

143. Il faut que j'aille encore  la Poste mais j'ai les pieds qui me font mal (tijdelijk)/ je souffre  

des pieds (langdurig). 
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144. Elle m'a salu  peine; elle doit avoir quelque chose  me reprocher. 

145. Il a d y avoir <une> erreur mais laquelle ? 

146. Nous avons fait tous les efforts possibles pour rsoudre cette affaire au plus vite. 

147. Il a beau tre sympathique (gentil)/ C'est peut-tre un garon sympathique mais il s'en fait 

de beaucoup que tout le monde ne partage cette opinion. 

148. A son dpart pour Paris, il s'tait inform de ma sant,  ce que j'apprends. 

149. 'D'aprs un article du Monde', mentionna correctement le livre. 

150. Cela ne revient-il pourtant pas au mme ? Non, il n'en est rien. 

151. Il n'y a rien de tel qu'un sjour au pays mme ! C'est pour cela qu'il vient de partir pour la 

France. 

152. On aurait dit (et) dit qu'il ne pouvait pas se passer de pommes de terre nouvelles. 

153. Le soir mme il a appris qu'elle avait t refuse/ recale. 

154. Et dire qu'il est encore entr beaucoup d'autres/ plus de navires dans le port. 

155. Maintenant que vous tes malade, vous ferez bien d'arrter de manger trop gras. 

156. Les mains sur le dos, il couta un moment la conversation mais il ne demanda rien. 

157. Il nous est impossible de dire sur quoi le mmoire porte. 

158. Toutes les trois minutes un autobus passe, donc, pourquoi toi non plus, ne prends-tu pas 

l'autobus ? 

159. Ces gens-l ne sont pas en bonne sant; et encore, s'ils vivaient dans une rgion  climat 

sain/ salubre. 

160. Comment s'appellent-ils dj ? Qui ? Ceux qui habitent dans cet appartement. 

161. Quelque (Pour) (Si) habile qu'il soit, en agissant ainsi, il n'est pas dans la bonne voie. 

162. Un jeudi du mois de mai, ils nous a rgals de glaces. 

163. Lors de son voyage au Mexique, il a rencontr,  Mexico, des gens sympas  une 

terrasse. 

164. Il prfrait jouer au football plut t qu'aux checs/ Il prfrait le football aux checs mais il a 

d s'arrter de jouer au football  l'ge de soixante ans. 

165. Voudriez-vous veiller  ce que vous fassiez attention aux petits ? 

166. Je dois vous faire remarquer que les problmes, bien que non-insolubles, n'ont pas t 
rsolus. 

167. Elle ne parat pas son ge ! Ah, mais ce n'est pas Alie mais sa soeur ane. 

168. Les potes du XVIe sicle recommandrent  leurs contemporains d'utiliser de nouveau 

des mots/ le remploi de mots   sortis de l'usage. 

169. Le livre traite de jeunes gens qui ont travers la Manche  la nage. 

170. Il vient de voter communiste; il avait rencontr quelques rares fois le chef de file/ le leader 

du parti communiste. 

171. Ce n'est que lorsque j'ai intgr mai maison nouvellement construite que j'ai compris  que 

mes voisins levaient des pigeons. 
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172. Le travail est pay  la journe et les marchandises sont vendues par lots de 100 kilos. 

173. Le standardiste se trouvait tre un auxiliaire qui partira le premier aot au plus tard. 

174. Le personnage-je et une <jeune> demoiselle sont les personnages principaux; un haut 

fonctionnaire se venge sur eux. 

175. Vous avez mal quelque part ? Non, j'ai seulement mal au coeur mais hier j'avais un mal 

de tte insoutenable. 

176. Elle n'y est pas  sa place mais personne n'ose lui dire de retourner  son village natal. 

177. Ce plan triennal ne fait pas mention de projets pour les tout petits villages. 

178. La guerre civile constitue la toile de fond de cette histoire, qui m'a t envoye par la 

poste. 

179. Ce diplme a beau vous valoriser mais de l  dire qu'il vous vaut une situation d'avenir ? 

180. Le sujet avait t mis  l'ordre du jour sur le conseil de ce travailleur immigr. 
181. Il a touch de la main le tronc de cet arbre. Quelle en tait la raison ? 

182. Ce n'est pas une raison d'tre impliqu dans cette affaire ! 

183. Il y a tout lieu de ne pas suivre ces rgles, les papiers ayant beau ne pas tre en rgle. 

184. Le nouveau Ministre de la Ville est dirig par M. Bernard Tapie, ministre nouvellement 

lu au gouvernement Brgovoy. 

185. Vous n'avez qu' le mettre sur mon compte car je te dois encore davantage. 

186. Les appels au secours/ Les cris de dtresse vinrent d'une range de maisons situe 

derrire le Rijksmuseum. 

187. Nous avons invoqu l'aide du proviseur mais celui-ci <nous> demanda immdiatement ce 

que nous avions/ ce qui n'allait pas. 

188. Que t'importe qu'il manque de l'argent/ qu'il y ait de l'argent qui manque ? Oui, mais deux 

mille florins font dfaut. 

189. Peu s'en est fallu que la responsabilit de l'accident ne lui ait t imput. 
190. Il tudie l'anglais depuis quatre ans maintenant; au total il connat/ possde activement 

sept mille cinq cents mots. 

191. J'ai pass la nuit chez lui mais je ne me suis pas rveill<e> trop tard. 

192. Je ne parle pas suffisamment distinctement/ avec assez de clart ? Toi-mme, tu auras 

intrt  parler plus clairement pendant un expos oral ! 

193. Cela n'est pas marqu sur le dos, je crois. Tu n'as qu' regarder dans le livre mme ! 

194. Monsieur, vous ne pouvez pas stationner ici ! Eh bien, si vous insistez, je veux bien m'en 

aller/ partir d'ici. 

195. Il met en avant qu'il mettra tout en oeuvre pour acqurir la nationalit nerlandaise 

196. L'orateur posait/ avanait qu'on permettra  nous tous de nous prsenter  l'examen. 

197. Elle a fait tous les efforts possibles pour traiter exhaustivement/  fond la matire de 

l'examen. 

198. Admettons que vous ayez le choix entre une barre de chocolat et un morceau de 

fromage, que prfrez-vous alors ? 
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199. Ils se sont opposs  ce que l'interdiction s'appliqut  eux. 

200. Vers la fin de l'anne elle avait contract un emprunt  un taux de neuf pour cent et demi. 

201. Ds qu'il sera de retour <ici>, je te ferai signe de gagner la porte. 

202. Quand elle est rentre de vacances, elle s'est souvenue des jours agrables qu'elle avait 

passs  Strasbourg. 

203. Les trois semaines que j'ai pass chez A., taient trs agrables: plus tard, j'espre 

pouvoir faire quelque chose en retour pour elle. 

204. Il est temps que nous remplacions le canap car il a fait son temps. 

205. Ces Anglais tout de mme ! Ils ont toujours <gard> l'heure d't. 
206. Du temps de de Gaulle, l'essence n'tait pas, relativement parlant, cinq fois moins chre. 

207. A la troisime scne du premier acte, Harpagon entre enfin en scne. (faux !) 

208. Cette liste comporte des phrases qui vont jusqu' la deux cent cinquantime page incluse. 

209. C'est alors qu'il s'est adress  eux et qu'il leur avait montr ses papiers. 

210. "Jusqu'o on peut aller trop loin", telle est la formulation/ la tournure des Franais quand 

quelqu'un est  blmer, par exemple. 

211  Veux-tu attendre jusqu' ce que je sois rentr ou est-ce que nous nous donnons rendez-

vous en ville ? 

212. Ce pre a mari l'ane de ses filles   un pianiste; la cadette vit ensemble avec un 

avocat. 

213. De ses paroles j'ai conclu qu'il voulait rompre avec moi. 

214. Cet conomiste a traduit un article scientifique du franais au nerlandais 

215. Elle avait conomis beaucoup mais comme il avait dpens pas mal d'argent, l'affaire se 

prsente mal pour eux. 

216. Ces derniers temps, il y a eu des licenciements dans cette maison d'dition; il n'y avait 

rien  faire 

217. Le<s> rsultat<s> n'a (n'ont) pas rpondu  l'attente; il nous en cote de le reconnatre. 

218. Le choix s'est port sur vous, Madame ! Vous avez gagn un bracelet en or ! 

219. Lorsque nous tions revenus de chez le boulanger, nous avions la ferme intention de 

manger/ djeuner tout de suite car nous avions failli nous vanouir. 

220. Qu'y a-t-il de votre service ? Pourriez-vous rparer  prix fixe cette fentre coince ? 

221 Il n'a srement pas oubli de calculer les charges sociales; les rares salaris/ personnes 

qu'il emploie/ qu'il a en son service le savent <bien>. 

223. Je ne m'y connais pas trop mais dans un proche avenir je vais lire normment/ un tas  

de livres  ce sujet. 

224. Elle tait loin d'tre malheureuse bien qu'elle et cinquante ans bien passs/ sonns et 

qu'elle vct seule. 

225. En raison de/ Etant donn  la grve des cheminots, nous sommes alls  pied vers le 
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village le plus proche 

226. Tu pourras utiliser des/ te servir de  grilles d'auto-correction et tu n'auras gure  prendre 

part aux travaux de groupe 

227. Il lui est attach par des liens trs solides; ces deux ne manqueront pas de se partager 

quitablement le travail. 

228. Dans sa lettre, il a avanc qu'il lui fallait de plus amples renseignements sur ce millsime. 

229. Je ne lui connais nullement d'autres amis, donc n'insistez pas <davantage>. 

230. Savez-vous combien il gagne par mois ? Quatre mille florins mais ne le rptez pas aux 

autres ! 

231. Sa mre dsapprouvait sa liaison avec son patron; l'entente entre les deux femmes en 

accusait un grand coup/ s'en ressentait beaucoup 

232. Jean s'est tromp de porte parce qu'il m'avait mal compris 

233. N'approuvez-vous pas que son tmoignage nuise  leurs relations d'amiti ? 

234. Tu ne t'expliques pas que cette femme ait abandonne son mari et des jumeaux; 

pourtant, tu raisonnes de travers, je crois. 

235. Comme je supposais/ me doutais qu'il allait <me> rciter un de ses propres pomes, je le 

quittai rapidement/ je partis rapidement de chez lui. 

236. Elle comptait que les confidences qu'elle me fit, n'auraient pas d'autres suites pour elle. 

237. La mfiance qui se dgageait de ses paroles, m'tait trs pnible. Nanmoins on peut lui 

faire une confiance totale. 

238. La sant ne se dgrade pas mais les forces diminuent, dit la reine Juliana un jour et c'est 

pour cela qu'elle n'a pas reconduit sa royaut 
239. J. qui est <femme->peintre depuis mil neuf cent quatre-vingts, s'est fait teindre les 

cheveux en roux, rcemment. Sa maison non plus, elle ne la peint pas elle-mme. 

240. Elle est enceinte; contre toute attente, la grossesse se passe sans problmes 

241. On ne peut pas s'assurer contre les tremblements de terre, dit-on. 

242. Maintenant que tu les en as pris, je te garantis que leur raction ne rpondra pas  ton 

attente. 

243. <Suite> A votre demande, j'ai lu ce livre mais il ne me passionne pas du tout. 

244. La requte (demande) tait rdige en ces termes (comme suit); reportons la composition 

 lundi prochain. 

245. Il a certainement le sens des affaires mais il a tort de ne pas s'intresser aux problmes 

qu'ont les membres de son personnel. 

246. Avant que nous nous soyons (fussions) attabls pour prendre le dner, nous nous 

sommes promens aux alentours de la gare d'autobus. 

247. Pour qui me prenez-vous ? Je ne <le> sais pas, on ne m'a pas encore prsent  vous. 

248. Je me le suis toujours imagin diffremment mais  prsent on m'a dmontr que son 

attitude n'a pas t hostile. 

249. Antrieurement  sa visite  son cousin en Amrique, il a rendu visite, il y a trois ans,  son 

oncle au Surinam. 
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250. Je regrette de devoir vous faire mes excuses: je vous avais invit  dner mais voici qu'un 

ami  moi/ un des amis, qui est en difficult, m'a demand s'il peut passer/ venir  me voir. 

251. Nous avons redout beaucoup que nous ne comprissions pas cette histoire dr le/ 

amusante de F., car c'est un drle de numro. 

252. L'ennemi le plus redoutable de l'homme du XVIe sicle tait la mort prcoce: beaucoup de 

gens mouraient jeunes/ avant l' ge, 

253. Mademoiselle, puis-je vous demander quelle heure il est car d'aprs moi, je suis en 

avance. 

254. Est-ce que je demande  cette demoiselle qui elle attend ? Oh, mais c'est Marie, je ne 

l'avais pas reconnue. 

255. Ne t'engage pas dans ce chemin boueux; garde-t'en <bien> ! 

256. Les trois kilomtres que tu as couvert, ne sont (signifient) pas encore un marathon mais 

tu es sur la bonne voie 

257. Tu aurais souhait qu'elle ft venue, ne ft-ce que pour lui procurer de l'ouvrage. 

258. Il s'y est pris adroitement pour connatre  fond les oeuvres de Corneille. 

259. "Comment s'arrter de fumer en cinq jours", est le titre d'un ouvrage que j'aimerais avoir 

lu, mais que voulez-vous... 

260. Les lettres qu'ils se sont changes, avaient t indispensables, car depuis des mois ils 

ne s'taient pas dit un tratre mot. 

261. <Sur ma> parole d'honneur, me dit-elle. Comme si on pouvait lui faire confiance ! 

262. Le mot de roi/ Le mot "roi" se prononait autrefois tout diffremment; on n'y pense plus 

actuellement 

263. Il est temps qu'il sache ce qu'il veut devenir. Certainement (certes,) et sa soeur, qu'est-

elle devenue ? 

264. A notre grande joie, Grand-mre aura son quatre-vingt-dixime anniversaire (ftera ses 

quatre-vingt-dix ans), je veux dire son quatre-vingtime. 265. Ces dernires semaines il a t 
de la dernire grossiret/ insolence/ on ne peut plus insolent  envers moi au point que ce qui 

me plairait le plus, ce serait de ne plus jamais le voir. 

266. Cela en dit long sur son caractre.- J'allais vous le dire ! 

267. Elle n'est pas certaine qu'elle y connat (connaisse) un certain nombre de personnes. 

Elles ne doivent pas tre nombreuses. 

268. Ne trouves-tu pas aussi que toi et moi, nous n'aurions pas d l'oublier ? Ou est-ce qu'elle 

ne le savait pas non plus ?.- Si, elle le savait bien, elle. 

269. Cette affaire a veill ses soupons et maintenant elle se rend compte qu'elle a eu affaire 

 un criminel. 

270. La question est de savoir si je peux (pourrai) les convaincre qu'ils ont tort en prtendant 

cela. 

271. En 199. ils se sont enfuis de la CEI mais je ne sais pas o au juste. Quoi qu'il en soit, ils 

doivent se dbrouiller en Occident. 
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272. Il est agrable (+ Subj.) qu'ils reconnaissent leurs torts aussi rapidement..- Il est  esprer 

que tu auras raison. 

273. C'est dommage que vous ne sachiez plus o nous en sommes rests. C'est comme si 

cela ne vous intressait pas/ On dirait que cela ne vous intresse pas.- Il n'en est pas question. 

274. Elle s'tait assise sur une chaise mais les autres jeunes filles taient assises sur un 

canap. Elles y taient bien. 

275. On dirait que la terrasse est bonde mais il se peut que ce ne soit pas vrai. 

276. Lors des dernires sances dans l'ancienne salle de la Chambre des Dputs, il n'y avait 

pas autant de dputs que pendant la premire runion dans l'difice nouveau. 

277. Rien  faire ! Elle est soi-disant malade mais je sais qu'elle vient de partir pour Paris, en 

voyage d'affaires. 

278. L'inquitude au sujet des/ sur les  soins donns  ma mre, m'a amen  me faire 

renseigner sur la psychanalyse. 

279. Il va sans dire que je me faisais des soucis  leur sujet; ils ne savent plus suffire  leurs 

propres besoins. 

280. Aie soin que tu aies appris tous les mots utiles avant que tu te prsentes  un examen 

pareil et fais en sorte que tu saches appliquer / exploiter les exercices que tu as faits/ raliss, 

dans des situations nouvelles. 

281. Si tu ne connais pas de telles tournures, il faudra bien que tu les cherches/ il te faudra 

bien les chercher  dans un dictionnaire; je te dirai <bien> dans lequel. 

282. Il tait sur le point de/ Il allait  conduire les Allemands  la gare, lorsque ceux-ci 

dclarrent ne pas vouloir retourner encore  Hambourg. 

283. Si vous aviez publi le livre  temps, j'aurais pu veiller  ce qu'il ft lanc sur le march ds 

aot/ ds le mois d'aot. 


